LE CANARD.

CORRESPONDANCE.

Cuenr CaNanb,

J’ai lu dans votre numéro du 23
un de ves conacs dans lequel vous
accusez les dames du guartier St
Louis de s'introduire dans I'église
St. Jacques ¢t de se cacher en arrie-
re de I'autel pour écounter les ser-
mons qui soui préchés exclnrive-
ment pour les hommes. J’espére
(que vous serez asscz galant pour
permettre aux dames de vous répon-
dre.

Les hommes sonl lontjours portés
dtaxer les dames d'indiscrétion.
fls sont des lynxs pour découvrir
les défauls des femmes, mais en
mdme temps ils sont aussi aveugles
que des tanpes sur leurs propres
imperfections.

M. le critique, qu'est-ce (ui vous
a porté i croire que les dames «ui
se lenaient dans la sacristie en ar-
ritre de l'autel s'y étaient rendues
dans le but d’écouter les conseils
rjui seraient donnés a leurs maris ?
Votre accusalion n'est pas assez
précise. Silesdames étaient fauli-
ves dans celle circonstance, je puis
vous en citer dix aulres ou des
hommes ont eu assez d'indiscrélion
et d’indélical-sse pour se tenir de-
bout préts des héniliers de 1'église
St. Joseph afin d’écornifler lorsque
les prédicateurs préchaient spécia-
lement pour les femmes. Plusieurs
dames dont je puis vous passer les
noms atiesteront le fait.

Ainsi, mon cher Canann, jespire
qu’a avenir tu réfléchiras deux fois
avant de te risquer & accuser les
dames d’indiscrétion.

Je suis,
UNE PAROISSIENNE DE St. J ostrn

Montréal, 26 Février 1878.

COUACS.

J... élait devenu veuf.

H... de B... linv.ta ddiner.

Au dessert, on but et pasmal.

—DPrends, dit 11... de B..., tu vas
te griser.

—Ah ! dame, répondit 'autre, on
ne perd pas tous les jours sa femme
£
L

Hier apris-midi, pendant que
Pauention de Joe Beef élait portée
au service de ses clients un de ses
fromages se sauva de la cantine et
dirigea sa course sur la rue des
Commissaires. Il remonta Ia
place Jacques-Cartier ¢t entra dans
I'anciennne station de police. En
péndlrant dans une des vieilles cel-
lules on il espérait trouver des
amis, sa donleur ful si grande que
le cur lui creva et il vola en
éclats.

. A

A la dernidre séance du Conseil-
de-Ville I'lichevin Duhamnel parlant
en anglais sur la guestion du Che-
min de Fer du Nord disait; * There
are several aldermen who spoke
¢ ab hoc el ab hac.” Il fut interrom.
pu par PEchevio Laberge qui dit
au Maire suppléant : ¢ Me. Mayor,
Ido not understand Alderman Du-
hamel. He says we spoke about a
bucket and a bag.”

(Lecteurs du Caxarn) excusezl'an-
glais pour unc fois.

ot

trésor.
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LE TONNEAU DES DANAIDES.

L'tlox. M. Cuuren adoptant un mnouveau procédé pour remplir le

L'Echevin Chaussé — Qu'est-ce
quil dit la?

I Echevin Thibault.—Il parle de
sa botle et de sa bague. .

L'Echevin Chaussé.—Tiens, moi
je comprends, il fait allusion & la
boite de tabac.

* %
»

Les journaliers employés aux tra-
vaux du tunnel de la rue Craig,
sonl maigrement payés.  Aussi,
ont ils bien soin de ne pas donner
une seconde de travail apres le
sifllet annonceé le repos de midi. Le
coup de béche commencé ne s'a-
ehéve pas.  Si un journalier a son
pic en I'air,il ne prend pas le temps
de le rabattre ; il le liche immeédia-
tement dans F'espace.  Nous avons
€té témoin du [fait.

Sur la rue St. Laurent :

{or abruti.—Quel est le nuwmére
du Docteur Lachapelle ?

2me abruti. - Cest...

ler abruli.—Ca doit ¢tre 16.

2me abruti.~— Comment ¢a ?

ler abruli.~Mais, oui ; on dit toun-
jours Lachapelle Sixtine {sixteen.)

Un cocher de placequi a entendu
ce dialogue a eu une syncope et la
police P'a fait transporter immédia-
tement & 'Hopital-Général.

» »

*

Les punaises servent de sangsues
aux gens (ui n'ont pas le moyen
d’en acheter.

L I

Le mauvais cdté des jolies fem-
mes, c'est lorsqu’elles vous tournent
le dos.

. o«
»

En Turquie chacun sait ot le pal
le Mlesse.
- -
£
Quand on dil léger comme une
plume, on n'entend pas parler de la
plume du rédacteur du NaTIONAL.

L
»

Il importe & la' sécurité des voya-

geurs que dans les gares, les pré-

posés aux aiguilles ne se piquent
pas le nez.

* ”

*®

Les Anglais raffolent des exerci-
ces du ¢irque. Aussi leur hymne
national dit-il : ¢ Dieu sauve I'a-
réne.”

- e

—Entendu l'autre jour dans la
rue : e
Deux habitants arrétés devant la
vitrine de M. Beulac, rue Notre-
Dame : -

* Jean Balisse, y z’ont 'y des p
trails du nouveau Pape Napoléon
X"

—Sais pas "

Un proverbe dit : “Le bien vient
en dormant.” Ce n'est pas une
raison pour que le NaTioNaL pos-
scde un * Bienvenu endormant?
ibien venn en dormant, pour notre
excellent ami M. Laframboise.)

-
-

Uu pile voyou est surpris au mo-
ment ou il voled I'élalage d'un li-
{)mire un dictionnaire de Besclicrel

e.

It est condniit devant le commis.
siire de police, qui lui adresse de
sévéres remonirances.

—Oh ! monsienr, dit le volenr, je
n'ai pas agi avec mauvaise inten-
lion. Comme Je désirais éerire nne
déclaration & Ernestine, une pelite
femme que j'aime et qui a de I'édu-
cation, je ne voulais pas faire de fau-
les d*orthegraplie, et je tenais i con-
sulter ce dictionnaire que jaurais
rapporté le lendemain an libraire.

l"

Dens quelques jours, si Ie temps
continue d'¢tre beau, il faudra met-
tre nos bonnets de fonrmres el nos
antres pelleteries dans leur quarlier
d'é1é el nous recoifler en neul. Le
Caxanp ne connait qu’un magasin
ot la chapellerie se vend toujours
it bon marché. Clest chez Dubne,
Désautets et Cie, 217, rue Notre-
Dame, ct 583, rue Ste. Catherine.

L
»

X... a envoyé un tublean a l'ex-
position. Il attend avec unec vive
Impatience la décision du jury.

| a prié sa concierge de ne pas
oublier de lui montrer chaque ma-
Lin ses lettres, espérant trouver dans
son courrier la missive qui l'intéres-
se.

—Voici vos lettres, dit hier la
concierge i 'artiste,

—Donnez-vite.

~Oh | ne soyez pas ému, il n'yen
a encore ancune concernant I'éxpo-
sition de peinture.

Ltonnement de X...

—Vous lisez donce mes letires?
demanda-t-il.

—0Oh ! monsicur, je vous aime
tant, que jo voudrais ¢tre la premii:-
re i vous apprendre cetle honne
nouvelle.

.
..

On nous communigue la lettre sui-
vanle:
Maxecngsten, N, H.

Ben Cherre Ami,

Ouvre moi vrotre creur

Donnez-moi les en partage

Eh il fere mon bonheur

Bt le ¢iel recevra nos vinux

Et vous aurez le mien. (Ciel)

Prés de vous l'ont peut goutler
de honheur séphir.  Le crel est
rempli de charme de vos beaux
veux noirs. Oh! combien heu-
rcuse est la seule qui aura le bon-
heur d’avoir votre curur, méme par
imaginntion. J'entrevoiv de loin
vos beanx vyaux Dbrillarts et
votre aimable personne «(ui frappe
moun ceenr, il me samble d’entendra
votre voix dans un doux songes
qu'il me dit (que je suis la seule
personne i qui en secret vous vou-
lez donné volre cocur. Llinstant
qui a su mie charme le pluss fut
quand j'vous connn.  La celle qui
cessera de vous aier seria la celle
qui cessera d'¢lre.  Recevez ces
quelques lignes et ce paitit volen-
lin avec wutant de plaisir que je
Ienvoi.

Petit volentin va iila porte de mon
ami et dit lui ce qui se passe dans
mon cweur, répondez moi toule de
suite et dit moi si tu I'a regu, deé-
vinez la celle qui vons aime et vous
trouverez la celle qui vous a écrit,
Je reste tonjours en allendant.
Address¢ toujours parcille.

GroRraINa B.....
Manchester, N. H.
Pall Str. wasintonne
Bloache
Numéro 7.
- e

La meilleure opera‘ion commer-
ciale de Ia snison est sans contredit
celle qui vient d’étre faite par M,
Alphonse Brazeau, No. 47. rue St.
Laurent, a droite en montant prés
de la rue Vilré ce monsien= »
acheté presque pour rien un assor-
timent considérable de pipes en hois
artistiguement taillés aveec bonts
d’ambre. Il geut vendre & raison de
10 cents chaque.  Ces -pipes valant
40 et 50 cents. Mitez vous de pro-
fiter de I'occusion,

*

» 4«
M. J. B. R. Dufresne, No. 176 rue
Notre Dame, offre en vente i des
prix considérablement réduils un

grand assorliment de montres
d’horloge ct de bijouteries.
an




